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Sapientem nec paupertas nec dolor prohibet, nec eae res, quae imperītos avertunt et praecipites agunt. Tu illum premi putas malis? Utitur! Non ex ebore tantum Phidias sciēbat facere simulacra; ex aere quoque faciēbat. Si marmor illi obtulisses, si viliōrem materiam, fecisset tale, quale ex illā fieri optimum posset. Eōdem modo sapiens virtūtem, si licēbit, in divitiis explicābit, si minus, in paupertāte; si poterit, in patriā, si minus, in exilio; si poterit, imperātor, si minus, miles; si poterit, integer, si minus, debilis. Quamcumque fortūnam acceperit, aliquid ex illa memorabile efficiet.

[bookmark: _GoBack]Β2. Με ποιες λέξεις του κειμένου έχουν ετυμολογική συγγένεια οι παρακάτω λέξεις: άπειρος, κεφάλι, πιέζω, μάρμαρο, ματεριαλισμός [= υλισμός], μέτρο, τραβέρσα [= δοκάρι πλοίου/ κτίσματος], δολερός, μιλιταριστής, ρεαλιστής

Γ1. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται:
paupertas: δοτική ενικού
eae res: γενική ενικού
illum: ονομαστική ενικού του ουδετέρου
ebore: κλητική ενικού
marmor: αιτιατική ενικού
viliōrem materiam: αφαιρετική ενικού
Eōdem modo: δοτική ενικού
divitiis: γενική πληθυντικού
minus: ο ίδιος τύπος στον υπερθετικό βαθμό
miles: αιτιατική πληθυντικού
integer: αφαιρετική ενικού στο ίδιο γένος
aliquid: ονομαστική ενικού στο αρσενικό γένος

Γ2. Να γράψετε τους ρηματικούς τύπους που ζητούνται:
agunt: ο ίδιος τύπος στον μέλλοντα
premi: ο ίδιος τύπος στον συντελεσμένο μέλλοντα
Utitur: το ίδιο πρόσωπο στην υποτακτική παρατατικού
sciēbat: β΄ πληθυντικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή
facere: β΄ ενικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή
obtulisses: ο ίδιος τύπος στον ενεστώτα
fieri: ο ίδιος τύπος στον μέλλοντα
posset: γ΄ πληθυντικό οριστικής μέλλοντα
acceperit: β΄ ενικό οριστικής ενεστώτα στη μέση φωνή
efficient: β΄ ενικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή

Δ1α. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις υπογραμμισμένες λέξεις
    β. Si marmor illi obtulisses, fecisset tale, quale ex illā fieri optimum posset: να αναγνωρίσετε τον υποθετικό λόγο και να τον μετατρέψετε έτσι ώστε να δηλώνει υπόθεση αντίθετη προς την πραγματικότητα στο παρόν
      
Δ2α. Sapientem nec paupertas nec dolor prohibet, nec eae res, quae imperītos avertunt et praecipites agunt: να εξαρτηθεί από τη φράση Cato dixit
    β. in patria: Να αντικαταστήσετε τη φράση με τον κατάλληλο τύπο των παρακάτω λέξεων, ώστε να δηλώνεται η ίδια συντακτική λειτουργία: Italia, Ephesus, Carthado, domus, Roma
    γ. Sapiens aliquid ex illa memorabile efficient: να γίνει η σύνταξη παθητική
